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内容概要

　　汉英语料的平行处理技术，旨在利用双语信息以解决歧义现象。
本课题研究了汉英平行语料中的未登录词识别、词性标注、词义标注及句法分析等层面的平行处理技
术及其有效性，实现了汉一英双向平行处理。
在词汇未对齐平行语料中，采用了基于个性规则的词性、词义消歧方法。
精加工1000句对的汉英平行语料，可作为加工大规模平行语料的资源。
平行处理技术可以有效解决单语处理时的一系列困难，有助于汉英机器翻译知识的自动获取。
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作者简介

　　冯敏萱，江苏南京人。
语言学及应用语言学专业文学博士。
现任南京师范大学文学院语言科技系讲师，获校第八届青年教师教学大赛“教学十佳”称号。
主要研究方向为中文信息处理、语料库语言学。
发表论文20篇，代表作有《带后缀“者”的派生词识别》、《英语人名的汉译名平行识别》和Parallel
Processing　Strategy　for Segmentation
Ambiguity。
现主持江苏省社会科学基金项目1项，参与国家社会科学基金项目等4项。
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章节摘录

　　机器翻译的实质在于输入的源语与目标语通过后台平行语料库建立对应关系，包括词汇和结构的
对应。
从这个角度看，决定机器翻译质量最重要的两个因素是：一、后台语料库内容的丰富与否。
简单地说，就是语料库里有没有源语与目标语的对应，这将决定机器能否顺利翻译。
二、在后台的若干对应中，能不能选择出合适的对应，这个因素决定了翻译是否正确、到位。
因此，从原理上来讲，应该建立大型的双语平行语料库，使得需要翻译的句子在语料库中能够检索到
相同或相近的句子并自动生成翻译产品或翻译的粗产品（余国良，2009）。
　　在这方面，已经有学者开始考虑同时利用两种语言的信息来进行研究，穗志方等（1998）提出，
基于实例的汉英机器翻译系统，应该在比较两句整体结构相似的基础上进行语句相似度计算，除了利
用骨架依存分析法，识别汉语谓词中心词，还根据汉英例句集中英语例句的谓语中心词来识别相应的
汉语例句的谓语中心词，实验对3000个汉语单句进行谓语中心词的自动识别，正确率达到87.3%。
　　但是，随着研究的深入，人们发现基于平行语料库的翻译信息获取，对于机器翻译等有以下的不
足：（1）获取的翻译信息的质量一定程度上依赖于平行语料的质量，即译文的质量；（2）新出现的
词往往超前于平行语料库，从平行语料库中难以获取新词及其译词，而对于新词（未登录词）的处理
能力对机器翻译却十分重要，尤其在专业领域，单词术语和多词术语的获取对机器翻译尤其重要。
　　⋯⋯
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